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INTRODUGAO

1. OBJETIVO DESTE GUIA DE TRABALHO

Fornecer instrugbes de manutengdo, a nivel de pista e hangar, so-
bre o sistema transmissor-localizador de emergéncia do EMB-312.

2. CONTEUDO DESTE GUIA DE TRABALHO

Procedimentos de manutengdo detalhados, passo a passo, com as
tarefas descritas em uma seqiiéncia logica de ocorréncia.

Normalmente, a fim de auxiliar o entendimento do que deve ser
executado, texto e ilustragdes estdo em paginas opostas e frontais,

3. ABREVIATURAS

As seguintes abreviaturas, nfo padronizadas, sio adotadas neste
guia de trabalho:

CR — Conforme Requerido
ESPEC — Especificagio
GT — Guia de Trabalho
NA — Nio Aplicavel

QTD — Quantidade

TLE — Transmissor Localizador de Emergéncia

4. DEFINICOES DE TERMOS

Neste manual s3o utilizadas as seguintes defini¢Ges para os termos:

FUNCAO: Um grupo de tarefas a serem executadas, a fim de as-
segurar que um sistema ou um componente do mes-
mo fique operacional.

TAREFA: Um conjunto de passos que descrevem uma agdo de
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manutengdo do inicio ao fim.
PASSO:  Uma simples agdo de manutengdo, tal como:
1. Solte a bragadeira de fixagao do ducto.

5. SIMBOLOS DE EFETIVIDADE

Os simbolos de efetividade sdo utilizados para identificar os pro-
cedimentos de manutencdo aplicdveis as diversas configuragGes da
aeronave.

Uma seta desenhada entre dois nimeros de série indica ntmeros
de série consecutivos ¢ uma seta usada ap6s um niimero de série
indica continuidade.

6. ILUSTRACOES

Todas as ilustragGes incluem uma vista da localizagdo do compo-
nente, no qual a tarefa deve ser executada, e nimeros que relacio-
nam os componentes com os passos da tarefa (veja a figura 1).

Se, em determinado procedimento, um componente & chamado
em mais de um passo, a sua ilustragdo é numerada de modo cor-
respondente, excegdo feita a referéncias de manutengdo em geral
ou outra fungdo. Quando for utilizada uma ilustragdo em folhas
myltiplas, a seqiiéncia dos nimeros dos passos ndo é quebrada
quando da passagem de uma folha para outra.

7. MANUTENCAO EM GERAL

Todas as janelas de inspegdo e as portas necessirias para o acesso
a componentes ¢ todos os painéis e consoles aplicaveis a este guia
de trabalho estdo ilustrados na Segdo I.

8. PAGINA DE CONDIGAO INICIAL

Na Secdo II, uma pégina de condigdo inicial precede o conjunto




0O.T. 1T27-2-25G (-60-1

de fungdes e fornece um meio rapido para determinar os materiais
a serem utilizados, os equipamentos de seguranga e as instruces
que devem ser cumpridas para obter as condigBes iniciais neces-
sdrias para a execug@o da fungdo/tarefa.

Quando requerido, devido a existéncia de funges com tarefas
miiltiplas ou devido 2 necessidade de identifica¢do de componen-
tes, os equipamentos de apoio e os materiais de consumo, relacio-
nados na pégina de condi¢do inicial, sdo codificados com letras
¢/ou nimeros,

O cédigo R indica a utilizag@o durante a tarefa de remogio e o c6-
digo I indica a utilizagdo durante a tarefa de instala¢fo. Os com-
ponentes ndo codificados alfabeticamente sdo utilizados em todas
as tarefas. Os codigos numéricos visam principalmente identificar
0s materiais de consumo, relacionando-os aos passos das tarefas.

9. RECOMENDACOES PARA REVISOES

As recomendacdes referentes a revisdes deste guia de trabalho de-
vem ser enviadas a:

EMBRAER

A/C DCO/COT — Divisdo de Assisténcia Técnica
Av. Brigadeiro Faria Lima, 2170

Caixa Postal 343 — CEP 12200

Sdo José dos Campos — SP — Brasil
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IDENTIFICAGAO DO
TECNICO

1. (A) Remova os parafusos e as arruelas.

2. (B) Segure a porta e a haste.

3. (A) Remova os parafusos, as arruelas e as porcas,
4. (B) Remova a haste.

NUMERO DO PASSO

Figura 1 (Folha 1)

vi
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l PECA/C |

OMPONENTE
1. PARAFuso—-—%\
g,

ARRUELA

PECA CHAMADA
EM MAIS DE UM

2.{ PORTA

312 0232 00!

PARAFUSO

ARRUELA (2)
PORCA \

3.

QUANTIDADE DE
PECAS/COMPONENTES

Figura 1 (Folha 2)

vii/(viii em branco)
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SECAO |
PROCEDIMENTOS GERAIS DE MANUTENCAO

1-1. GENERALIDADES

Esta seg@o contém os procedimentos gerais de manutengdo aplic-
veis ao guia de trabalho sobre o sistema transmissor-localizador de
emergéncia, procedimentos estes apresentados nos parégrafos e ta-
bela subseqiientes.

25-60-03
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1-2. LOCALIZAGAO DE COMPONENTES NA CABI-
NE DE PILOTAGEM

A figura 1-1 ilustra a localizagdo dos componentes situados em
painéis de instrumentos, utilizados na execugfo dos procedimen-
tos contidos neste guia de trabalho.

LIGA
REARMA

312 0225 001

ARMA

Figura 1-1

%25-60-00
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SECAO I
PRATICAS DE MANUTENCAO

2-1. VERIFICACAO OPERACIONAL E INSPECAO
VISUAL DO SISTEMA TRANSMISSOR-LOCALIZA-
DOR DE EMERGENCIA E DA BATERIA

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

CondicOes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutencdo (10GT)

® Transceptor de VHF sintonizado nafreqiénciade 121.5 ou 243 l
MHz (23GT)

® Sistemade audio ligado (23GT)
Pessoal recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condicdes de Seguranga:

Nota

N&o opere 0 TLE sem antes obter autorizagdo da torre de
controle local. E expressamente proibida a operacdo néo
autorizada, exceto para a condicéo de emergéncia.

Outras recomendacfes: NA

25-60-00

Revisao 3 2-1
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I 2-1-1. VERIFICACAO OPERACIONAL (DMELT-8)

Posicione o interruptor do transmissor em AUTO.
2. Solicite permissdo datorre de controle para transmitir.

Nota

A premissdo deve ser solicitada sempre nos cinco primeiros
minutos de cada hora cheia.

3. Posicione o interruptor ARMA-LIGA/REARMA em LIGA/
REARMA.

Resultado:
a O sinal éouvido nos fones.

4, Posicione o interruptor ARMA-LIGA/REARMA em ARMA.

25 -60-00

2-2 Reviséo 3
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I
!

J ARMA

: l INTERRUPTOR /

312 0225 90°

1 l INTERRUPTOR DO
"I TRANSMISSOR

Figure 2-1-1

25-60-00

Revisao 3 2-3
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2-1-1A. VERIFICAGAO OPERACIONAL (DMELT-14)

Posicione o interruptor do transmissor em ARMA.
2. Solicite permissdo datorre de controle para transmitir.

Nota

A premissdo deve ser solicitada sempre nos cinco primeiros
minutos de cada hora cheia.

3. Posicione o interruptor ARMA-LIGA/REARMA em ARMA.
Resultado:
a O LED vermelho do interruptor desve piscar.

4. Posicione o interruptor ARMA-LIGA/REARMA em ARMA.

25 -60-00

2-3A Revisao 3
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3.|INTERRUPTOR 3.|LED
4.[ON-ARM-RESET | VERMELHO

ON ON
|ARN O ARM
|
RESET RESET

1 |INTERRUPTOR DO //
TRANSMISSO
\

/

TRANSMISSOR-LOCALIZADOR
DE EMERGENCIA (REF.)

EM312GT250001A.IDR

Figura 2-1-1A

25-60-00

Revisao 3 2-3B
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2-1-2. VERIFICACAO VISUAL DO TRANSMISSOR-
LOCAIZADOR DE EMERGENCIA E DA BATERIA (DMELT-8)

1. Removaatampa de acesso ao cone de cauda.

2. Observe 0 estado de cada uma das conexdes, situadas na parte
frontal do transmissor e na antena., quanto ao acimulo de sujeira
e folga nas conexdes.

Remova o transmissor DMELT (ref. GT 25-60-01)
Observe a estrutura externa do transmissor quanto a rachaduras.
Abraa caixado transmissor.

o 0~ w

Observe, no compartimento da bateria, a presenca de substancia
escura, indicando a existéncia de vazamento do eletrdlito.

7. Observe 0 prazo de validade da carga da bateria (més,ano),
estampada na etiqueta colada na parte superior do invélucro.

Nota

Substitua a bateria do transmissor de emergéncia se houver
uma transmissao continua por mais de (1) uma hora..

Feche a caixa do transmissor.

Instale 0 transmissor, observando se aflecha DIRECTION OF
FLIGHT aponta para a direcéo de voo da aerinave.

Nota

Certifigue-se de que o interruptor AUTO-OFF-ON, no
transmissor,esteja posicionado em AUTO.

25 -60-00

2-4 Reviséo 3
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INTERRUPTOR -
AUTO-ON-OFF -

y

TRANSMISSOR
LOCALIZADOR
DE EMERGENCIA

;o
2. | CONEXOES ‘ »
- i

PRI AW

2. | CONEXAQ
* | DA ANTENA

EMERGENCY LUCATOR YRANSMITTER DM ELT 8.1
ELT- i ron namion ewencencr ust ome
UNAUTMORIZED  QPERATION _ UNLAWFUL OPEAATION 1N
VIOLAKON OF FCE AULES SUBKCT 70 HINE OR LICENSE
v

oty REVECATION FCC TRANSMITTER DATA 0N ECT 5
INSTRUCTIONS FOR AUTOMATIC OPERATION

SETELT SWITCH 10 AUTO-DM ELT 21 Witk
AUTOMATICALLY TRANSMIT ON IMPACT.

_ DIRECTION OF FLIGHT _ SER.NO. 129608
OPERATING INSTRUCTIONS
70 TRANSMIT: SET ELT SWITCH TO ON
TODEACTIVATE: SET ELT SWITCH 0 OFF

FREQ: 171.5 & 243.0 MH: FOC: PART 87 AEPLACE BATTERY oY
Tye ELTIAR) FAATSO: OV sk o APPROVED REPLACLMENT BATTEAY PACK

LY OmM
WARNING DO NOT DISPOSE OF BATTERY IN FIRE

FCC 1D: CABGHGDMELT 8.1 CONFORME 70 CANAGIAN GOC AND DOT SPECHICATR
OORNE & MARGOLIN INC. CANADIAN TYPE APPAOVAL NUMBER 379 473 012 AF

312 0225 008
ETIQUETA
DO

7.
TRANSMISSOR

Figura 2-1-2

25-60-00
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2-1-2A.VERIFICACAO VISUAL DO TRANSMISSOR -
LOCALIZADOR DE EMERGENCIA E DA BATERIA (DMELT-

14)

1

2.

o 0~ w

Remova a tampa de acesso ao cone de cauda.

Observe o0 estado de cada uma das conexdes, situadas na parte
frontal do transmissor e na antena., quanto ao acimulo de sujeira
e folga nas conexdes.

Remova o transmissor DMELT (ref. GT 25-60-01)
Observe a estrutura externa do transmissor quanto a rachaduras.
Abraa caixado transmissor.

Observe, no compartimento da bateria, a presenca de substancia
escura, indicando a existéncia de vazamento do eletrdlito.

Observe 0 prazo de validade da carga da bateria (més,ano),
estampada na etiqueta colada na parte superior do invélucro.

Nota

Substitua a bateria do transmissor de emergéncia se houver
uma transmissao continua por mais de (1) uma hora..

Feche a caixa do transmissor.

Instale o transmissor, observando se a flecha DIRECTION OF
FLIGHT aponta para a direcéo de v6o da aeronave.

Nota

Certifique-se de que o interruptor ARM-OFF-ON, no trans-
mi ssor,esteja posicionado em ARM.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Desligue os sistemas de audio e VHF (23GT)
Instale a tampa de acesso ao cone de cauda

FINAL DA TAREFA

25 -60-00

2-4B Revisao 3
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9.| INTERRUPTOR

3.
4.| TRANSMISSOR
S.| LOCALIZADOR
g- DE EMERGENCIA
9.
ETIQUETA
7-|po
TRANSMISSOR

LMENGEREY LOCATOR TRARSUITIL DU GLT
A, FOA AATION LUERCERCY AT CeLT
TASTHGMILD CAUAATION UMLITIA GRAATICN
T G 1EE ALY JURILCY To. Tiut G LCOEIT
T LG CRAS TN At B 4

e &
bt o | ANTENA
<= ) we %

A MR TN MOk
et )

Coem TG SO DOC MO D0 BCPCATORS.
rum T seecis |

EM312GT250002A.I1DR

Figura 2-1-2A

25-60-00
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2-2. REMOGCAO E INSTALAGAO DO TRASNMISSOR-
LOCALIZADOR DE EMERGENCIA

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢bes Requeridas:
® Avido em seguranca para manutencdo (10GT)
® Janelan.®° 2601 removida.

Pessoal recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condicbes de Seguranca: NA

Outras recomendacgdes: NA

25-60-01

2-5
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2-2-1. REMOGCAO DO TRANSMISSOR-LOCALIZADOR DE
EMERGENCIA

1. Removaatampa de acesso ao cone de cauda (ref.GT 53-31-02)
Desconecte o cabo coaxial.

Solte os fios de ligagdo elétrica

Retire os parafusos de fixag&o.

g b~ WD

Removao TLE.

25-60-01

2-6 Reviséo 3
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5.| TLE (DMELT-8)

5.| TLE (DMELT-14)

3 |LIGACAO
"|ELETRICA

CABO
| COAXIAL

4.| PARAFUSO (6)

CABO

,|LIGAvo 2-| COAXIAL

ELETRICA

1.| TAMPA DE
| ACESSO

EM312GT250003A.IDR

Figura 2-2-1

25-60-01

Revisao 3 2-7
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2-2-2. INSTALAGAO DO TRANSMISSOR-LOCALIZADOR
DE EMERGENCIA

1. Posicioneo TLE nolocal.

Fixe os parafusos de fixagéo.

Conecte o cabo coaxial.

Conecte os fios de ligagéo elétrica.

Instale atampa de acesso ao cone de cauda (ref GT 53-31-02).

g b~ WD

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:
® |nstale ajanela 2601

FINAL DA TAREFA

25-60-01

2-8 Reviséo 3
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/ 1.| TLE (DMELT-8)

1.| TLE (DMELT-14)

LIGACAO O %@ﬁf
“|
cABO ELETRICA '
‘| coaxiaL . / 2.| PARAFUSO (6)
] CABO
a, | LIGACAO 3. | COAXIAL

ELETRICA

5.| TAMPA DE
| ACESSO

EM312GT250004A.IDR

Figura 2-2-2

25-60-01
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2-3. REMOGAO E INSTALAGAO DA ANTENA DO
TRANSMISSOR-LOCALIZADOR DE EMERGENCIA

CONDICOES INICIALS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avifo em seguranga para manutengdo (10GT)

® Janela n0 2601 removida
Pessoal recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA

Condigdes de Seguranga: NA

25 - 60 -

02

2-11
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2-3-1. REMOCAO DA ANTENA DO TRANSMISSOR-LOCALI-
ZADOR DE EMERGENCIA

1. Remova a tampa de acesso ao cone de cauda.
2. Desconecte o cabo coaxial.
3. Retire a porca e a arruela.

4. Remova a antena.

25 - 60 - 02

2-12
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4. | ANTENA
P

Lo

(—

A is=

@99
ll-)
3 | PORCA !
- | ARRUELA

/

2. | CABO COAXIAL

312 0225 Qoo

1.| TAMPA DE ACESSO

Figura 2-3-1 25 ) 60 ) 02

2-13
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2-3-2. INSTALACAO DA ANTENA DO TRANSMISSOR-
LOCALIZADOR DE EMERGENCIA

Introduza a antena na abertura da fuselagem.
Encaixe aarruela
Fixe a porca de fixac&o.

Conecte o cabo coaxial.
Instale atampa de acesso ao cone de cauda (ref. GT 53-31-02).

g b~ WD

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:
® |Instaleajanelan.’ 2601

FINAL DA TAREFA

25 -60-02

2-14 Reviséo 3
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P

2. | ARRUELAH;\'_%
3. PORCA/%
/

4. | CABO COAXIAL

1. ] ANTENA ’ \
&=
(%]
{gn\,,\
o @ 5S¢
&>

5. | TAMPA DE ACESSO 32 o225 00e

Figura 2-3-2

25 - 60 - 02
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244, REMOGCAO E INSTALAGAO DO INTERRUP-
TOR DE CONTROLE REMOTO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutencdo (10GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTDh

Arame de freno "QQB-626 - CR

Condigdes de Seguranga: NA

Outras. Recomendagdes: NA

25 - 60 - 03

Revisdo 1 217
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2-4-1. REMOCAO DO INTERRUPTOR DE CONTROLE
REMOTO (DMELT-8)

Levante a guarda do interruptor, partindo o arame de freno.
Retireaporcaeaarruela.

Remova o conjunto guarda/suporte.

Retire os fios de ligagdo elétrica (por trés do painel).
Remova o interruptor.

o ok~ WD

Retire a porca e aarruelafixada no interruptor.

25 -60-03

2-18 Reviséo 3
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LIGAGAO 0I5

4. | ELETRICA 5
I
PORCA

6. | ARRUELA o

1 IGUARDA DO

INTERRUPTOR

) %
G
312 0225 003
5. | INTERRUPTOR
2. | PORCA

CONJUNTO " | ARRUELA
3. | GUARDA/
SUPORTE

Figura 2-4-1

25 - 60 - 03
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2-4-1A. REMOCAO DO INTERRUPTOR DE CONTROLE
REMOTO (DMELT-14)

Retire os parafusos fixados no painel.
Remova o painel.

Retire aporcae aarruela

Remova o conjunto guarda/suporte.

Retire aligagdo elétrica do interruptor

o ok~ WD

Remova o interruptor.

25 -60-03

2-19A Revisao 3
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5.| LIGAGAO
ELETRICA

1.| PARAFUSO (4)

4.| CONJUNTO
2 GUARDA/
- SUPORTE
PN
2.| PAINEL %@
3.| ARRUELA S
PORCA =
Py
]
o
Yol
[\
=
(O]
8]
o
=
1T}

Figure 2-4-1A

25-60-03

Revisao 3 2-19B
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2-4-2. INSTALACAO DO INTERRUPTOR DE CONTROLE
REMOTO ( DMELT-8)

1. Conecte os fios de ligagéo elétrica.

Fixe a porca no interruptor e coloque a arruela.
Encaixe o interruptor no orificio do painel.
Encaixe o conjunto guarda/suporte.

Coloque aarruela.

Coloqgue e aperte a porca de fixag&o.

N o g b~ D

Frene a guarda do interruptor.

25 -60-03

2-20 Reviséo 3
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LIGAGAO

' | ELETRICA

o { PORCA
ARRUELA

6. | PORCA

312 0225 003

3. | INTERRUPTOR 5. | ARRUELA

CONJUNTO
4. | GUARDA/
SUPORTE

Figure 2-4-2

25-60-03

Revisao 3 2-21
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2-4-2A. INSTALACAO DO INTERRUPTOR DE CONTROLE
REMOTO (DMELT-14)

1. Conecte aligacao elétrica.

Encaixe o interruptor no orificio do painel.
Encaixe o conjunto guarda/suporte.
Coloque aarruela.

Coloque e aperte a porca de fixagao.
Encaixe o painel.

N o g b~ D

Coloque e aperte os parafusos.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA: NA

FINAL DA TAREFA
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